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AHHOTanusi. AKTyalnbHOCTb HCCIIEN0BAaHMs ONPENEISeTCsl HOBBIMH 3a/adaMu B oOIna-
CTH OpraHU3allud CaMOCTOSITENbHOM paboThl CTYAEHTOB B KypCcE€ PYCCKOIO SI3blKa KaK HMHO-
crpantoro (PKU) B yciaoBusx, Korga 00beM M POJIb CAMOCTOSATEIBHON PaboThI ¢ 00s13aTe b-
HBIM IPUBJIEICHNEM IEKTPOHHOTO 00yUEHHS CYIECTBEHHO BO3PACTAIOT (3a CUET COKpAIICHHS
ayIUTOPHBIX YacoB). HoBBIE 3a1aul BRI3BAHBI K KU3HH, NPEXK/IE BCETO, KAYECTBEHHBIMU H3Me-
HEHWSIMU COBPEMEHHBIX YYalIUXCs, JEATENbHOCTh KOTOPBIX MPAKTUYECKU LEIUKOM OHOCpEN-
CTBOBaHa MH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIMU TeXHOJOTUsIMU. llens uccienoBaHust —
0XapaKTepU30BaTh OCOOEHHOCTH CaMOCTOSITENBHOCTH, CHENU(UKY ACATCIBHOCTH COBPEMEH-
HBIX YYalUXcsl ¥ Jlanee MpesIoAKUTh MIPUEMbl OPraHU3aLUU UX CaMOCTOSTEIbHOM paboTh
B Kypce PKU c yyeroMm HOBBIX peanuii B oOpa3oBaHuU. [IpUMEHSIIUCH METOIBI: aHAIUTHYE-
CKHI, ONMCaTeNbHbIH, SMIMPUYECKUI, HAOMIONCHUS U UHTEpIpeTaluy. MaTtepuan coCTaBUIu
TPYIBI POCCHHCKUX TICHXOJIOTOB, B KOTOPBIX PacCMaTpHUBAIOTCS POOIEMBI, 0003HaYE€HHBIE TIPH
(OpPMyIHPOBaHHUH LIEJU HCCIEIOBAHMSA, a TAKKe IPAKTHKA OOYUSHHS PYCCKOMY SA3BIKYy HHO-
CTPaHHBIX CTYHEHTOB 2 Kypca OakamaBpuara Poccuiickoro yHuBepcuTeTa ApYXOBI HapOIOB
nm. [larpuca JlymymOs1 (cnennansHocTh «Ilcuxomorus»). C onopoi Ha Tpyasl IpenCTaBHUTeE-
Jefl KynbTypHO-HUCTOPUYECKON MIKONBI B ICUXOJOTHH NPOAHATU3UPOBAHBl OOBEKTHUBHBIC
TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH CTaJIKMBAIOTCSI COBPEMEHHBIE YyualllUecs, NOCTaBICHHBIE MEPEN
HEOOXOJUMOCTBIO OBITh CaMOCTOSITEBHBIMU CyObeKTaMu JesTedbHOCTU. sl mpeoaoseHus
BBISIBIICHHBIX TPYIHOCTEH MPEIUIONKEHbI MPHEMBI, O3BOJISIOIIKE (HOPMUPOBATh y yUalUXCs
YMEHUSI CAMOCTOSITEIbHOM paboThl MPHU CMEIIAaHHOM O0yueHHH. B OCHOBe 3THX HMpPHUEMOB
JIEXUT 3aKOH 00pa30BaHMS BRICIINX (OPM MOBEICHNUS, CONIACHO KOTOPOMY BHYTPEHHEE MOBe-
JeHne 0053aTeNIbHO MTPOXOINT BHEIITHIOK CTAANIO pa3BuTHA. COOTBETCTBEHHO ()OPMHUPOBAHHE
YMEHHI CaMOCTOSTENIFHOM pabOoTHI IpEeIIoNIaraeT Ba dTara; IepBhIi OCYIIECTBISIETCS B PaM-
Kax ayIUTOPHOTO 3aHATHS (Ha 3TOM 3Tare JeSTeNFHOCTh CTyACHTa HAapaBIIsIeTCS MPEToaaBa-
teneM). Ha Bropom 3tane, B Xx0/e 3IEKTPOHHOTO 00YUIEHUs, CTYACHT, HAXOAACh HA PACCTOSHUU
OT IIpenojaBareis, HAYMHAET YUYUThCS YIPAaBIATH CBOEH AeATeNbHOCTbIO caM. IIponemon-
CTPUPOBAH OIBIT UCIOJIb30BaHUS MPEIJIOKEHHBIX IPUEMOB, HAMPABIEHHBIX Ha (OPMUPOBA-
HUE YMEHUH CaMOCTOSITENbHONH PabOThl U YUUTHIBAIOUIUX ICHXOJIOTMYECKHE OCOOEHHOCTH
COBPEMEHHBIX CTYAEHTOB, B Kypce oOyueHus PKU. Ilpenctapnsiercs nepcreKTUBHBIM 00pa-
IIeHWE K JaHHBIM IpHeMaM B 00pa30BaTeNbHOI MPAaKTHKE VIS YIIOPSIOYEHHS CHCTEMBI CMe-
mragaoro oOyuenns PKY, nossimenns ero 3p(heKTHBHOCTH.
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BBepneHune

Hayunoe 3Hanue ¢popMupyercst o CIHpajIi: Ha KaKIOM HOBOM BUTKE BO3-
HUKaeT HEOOXOAMMOCTh MOBTOPHOTO B3MNIs[Aa Ha SIBICHHUS, XOPOIIO U3yYEHHBIE,
OCMBICJICHHBIE KaK AJIEMEHTHI ONPEICIEHHON CUCTEeMBbI. Pe3ynbrarTsl 3TOro ocmsic-
JICHUS 3aKPEIUISIOTCS B HAay4HBIX TepMuHaX. HoBble (akThl, BBIABUTaeMbIE JKHU3-
HBI0, TPEOYIOT TIIATEIHHOTO aHAIHM3a 0003HAYCHHBIX 3TUMHU TEPMUHAMH TTOHITHH,
KOTOpbIE TeNepb HAJ0 Pa3MECTHTh B CUCTEME CBs3e€d C HOBBIMHU (hakTamu Jeii-
CTBUTEIBHOCTH, TPUMEHHUTH K N3MEHHUBIIEHCS PEaIbHOCTH.

B konne XX B. U, oco6eHHo, B niepBoii yeTBepTu XXI| B. 0AHOI U3 HacCyII-
HBIX 33/1a4 POCCHICKON M 3apyOeXKHOM NEeIaroruku OKa3blBaeTcs TEOpEeTUYecKas
UHTEpHpeTanys U pa3paboTka MEXaHU3MOB BKIIIOYEHHUS B MPAKTHKY HOBBIX pea-
Ui B 00pa30BaHHH.

Bo-nepBeIX, peub uaer o pegopme, 3aTpOHYBIIEH OpraHU3ALMIO CAMOIO
npouecca o0ydeHus: (3TO KacaeTcs, MpPeXkJae BCEero, BbICIIEH IIKOJbI). B yueb-
HBIX MporpaMmax (B T.4. ¥ 10 HHOCTPAHHBIM S3bIKaM) PE3KO MEHSIETCSl COOTHOIIIE-
HHUE BPEMEHH, OTBOANMOTO Ha ayUTOPHBIC 3aHSATHS U CAaMOCTOSTENLHYIO paboTy
cTyfaeHTa. Temepb NMpUOpPHUTET OTAAETCS MocienHeil (Mopoil KoIM4ecTBO 4acos,
NpeAHa3HAYCHHBIX JUISI CAMOCTOSTEIbHONW PabOThl, MOXKET MPEBBIIIATH KOJIHYE-
CTBO 4acoB JIIsl ayIUTOPHOI paboThl B HECKOJIBKO pa3)?.

Bo-BTophIX, B pe3ynbTare MOSBICHUS B MEJarorideckoM apceHaie HOBBIX
cpeactB oOyueHus (MH(GOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, CO3/1aH-
HBIX Ha WX OCHOBE JUJAKTHYECKHX MATepHaJIOB B IU(PPOBOM (hopMare) CIIOKH-
JUCh HOBbIE (POPMBbI 00yUeHUS — JTUCTAHLIUMOHHOE M cMemanHoe. OcoOeHHo-
CTH 3THX GopM OOyUeHHS, OTINYAIOIINE UX OT TPAAUIIMOHHBIX, 3aKIFOUAIOTCS
B TOM, YTO:

— MHOW XapakTep NMpruoOpeTaeT B3aMMOJCHCTBUE YUHUTENS M YYCHUKA, HAXO-
JSIIMXCS HA PAcCTOSHUM JPYr OT Jpyra, U3MEHSETCS PUTM OCBOEHHUS Kypca:
«OCHOBY 00pa3oBaTenbHOTO MHpoIllecca MPU [IUCTAaHIMOHHOM 00y-
YeHHUU| COCTaBIsAET LEeJeHalpaBlieHHas caMocTosTelbHas paborta
oOyyaromerocs [pa3psnka 37ech W Jajiee Hamia — aem.|, KOTOPBIH MOXKET
YUHUTHCS B YIOOHOM 11j1si ce0si MecTe, M0 MHAUBHUAYAJIbHOMY PaCIHUCaHUIO»
(Azumos, llykun, 2009: 65);

! IIpuMeHHUTENBHO K 0OYYEHHIO HHOCTPAHHBIM A3bIKAM (00YyYEHHIO PYCCKOMY A3BIKY KakK
MHOCTPaHHOMY) UMEIOTCS B BUAY KypChl, Ipe/{Ha3HAYCHHbIC [UIsl CTYICHTOB OaKajiaBpuara U Maru-
cTparypsl (T.e. He JJIs1 Ha4yaJdbHOTO 3Tara o0OydeHuMs).
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— ABYCTOPOHHUH Tpolecc nepeaadn u ycBoeHus 3HaHuil (PyOuHmireiin,
2002: 495) mOTHOCTBHIO MJIM YAaCTUYHO OMOCPECTBOBAH CHENU(DUICCKUMH HHCTPY-
MEHTaMH OOIICHUS.

3aKOHOMEPHO, YTO TMEAAroruHuecKoe COOOIECTBO CHOBA OOpalaercss K 00cyx-
JICHUIO TIOHATHUH, 1aBHO BBEIACHHBIX B HAYUYHBIH OOUXOI: camocmosmenbHas paoo-
ma u camocmosimenvrocms (W a8MOHOMUSL) yHawe2ocs. JlenaroTcs MOMbITKH
YTOYHHUTD COJIepKaHue 3TuX noHsTuii (XaBponuna, 2016; Hawe et al., 2019), pac-
CMaTpPUBAETCSl BIUSHUE MOCTOSHHOI BOBJIEUEHHOCTH ydallerocs B HU(PPOBYIO
peabHOCTh Ha €ro CIIOCOOHOCTh K caMocTosATeNIbHOM nestenpHocTH (Lilian et al.,
2021), oOcyxmaeTcss ONTUMAIBHOE COOTHOIICHHE aBTOHOMHOW W ayJIUTOPHOMN
paboThl B HOBBIX OOpa3oBarenbHbIX ycioBusx (KiobOykoBa u np., 2023), uccie-
IYIOTCSL BO3MOXKHOCTH DIEKTPOHHBIX CPEACTB 00YUYEHHUS U CBA3aHHBIX C HUMU (HOpM
oOyuenus 1t 3QHEKTHBHON OpraHU3aIlluu CaMOCTOSTEIbHON paboThl (PymeHko-
MopryHs u ap., 2018; MadopmannoHHbIe TEXHOIOTHH B 00yUYE€HUU PYCCKOMY SI3bI-
Ky Kak uHocTpaHHomy, 2019; Su et al., 2023; Prasetya, 2023).

Ieaun ucciaenoBaHus.

— 0XapaKTepU30BaATh CAMOCHOAMENIbHOCHb COBPEMEHHBIX ydalluXcs, Aes-
TEIbHOCTh KOTOPHIX (B T.U. ¥ AESITEIBHOCTh YUeHHs) GOpMHUpPYeTCS B IU(PPOBOM
MHUpPE U MPAKTUYECKHU TMOJHOCTHIO OMOCPEICTBOBAHA CIEIU(PUICCKUMHA TEXHUYE-
CKHMH CPEJICTBAMU;

— MPEVIOKUTH MPUEMbI OPTaHU3aIlMU CAMOCTOATEIHHOU pabdOThl TaKMX yua-
HIUXCS. B Kypce MHOCTPAHHOTO S3bIKa (PYCCKOTO KaK MHOCTPAHHOTO) C YYETOM
HOBBIX peajnii B 00pa3oBaHUMU.

MaTtepuanbl u meToabl

JInst TOCTHKEHUST TOCTABIEHHBIX LEJIeH MPUMEHSUINCh METO/BI: aHAJIUTHYE-
CKUH, ONUCaTeNIbHBIA U SMIIUPUUECKUH, HAOIIOIEHUS U MHTepIpeTauuu. Marepu-
aJIOM TOCITYKWJIM TPYZAbl POCCUHCKHUX IICHXOJIOTOB, IMOCBSAIIEHHBIE OCMBICICHUIO
MeCTa CaMOCTOATENILHOM paboThl B MpolLlecce YUEHHUs, a TaKKe aHaJIu3y HeraThB-
HOTO BIIMSIHHSI COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUHM Ha pa3BUTHE JTUYHOCTH. MccnenoBanue
POBOAMIIOCH HAa Marepuase MpPakTHUKH O0O0yueHHs] pyCCKOMY S3BIKY MHOCTpAHIICB
2 Kypca OakanaBpuara cnenuanbHocTH «[Icuxonmorus» Poccuiickoro yHuBepcu-
Teta JpyxkO0bl HaponoB uMm. [larpuca Jlymym6Os! (PYH). YuacTHuKamMu uccie-
JIOBaHUS CTalld CTyIeHThl u3 Auturya u bapOynbl, bonrapuu, BretHama, ['Bu-
Heu-bucay, I'pertun, JJomuauku, 3amoun, Kutas, Komym6uu, Mouromuu, Typk-
MeHHCTaHa, Y30ekucTtaHa, DKkBajgopa. Bcero B nccinegoBaHuy MPUHSIN ydacTHe
40 yenoBex.

PesynbTaThl

B pesynbrare mpoBeieHHOTO UCCIIEIOBaHNUs 000CHOBaHA KPUTHYECKast HE00-
XOJIMMOCTh OOpaIleHHus METOAMKH OOyYeHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM K IICHXO0JIO-
IrHYECKOi Hayke B oOpa3oBarenbHOl curyauuu nepBoil yerBeptu XXI B. N3yue-
HUE TPYAOB KJIACCUKOB POCCHUNCKOM MCHUXOJIOTHU U MX COBPEMEHHBIX IOCIEeI0Ba-
TeJeH TMO3BOJIWIIO BBIJIECTUTh HOBBIE ACHEKTHl TPAIULMOHHOW JUISI METOIUKH
o6yuenust PKU npobaemMbl opraHu3aiiuyd caMoCTOSITEIbHOM PaOOThI CTYICHTOB.
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OxapakTepu3oBaHa ICUXOJIOTHYECKasi MPUPOAA HOBBIX TPYIHOCTEH caMo-
CTOSITEIbHOM pabOThl, BO3HUKAIOUINX Y COBPEMEHHBIX YYalllUXCs, EATEIbHOCTh
KOTOPBIX (B T.4. U ACSITEIHLHOCTh y4eHUs) GopMHUPYETCS B IUPPOBOM MUPE U MIPaK-
TUYECKU IMOJIHOCTHIO OMOCPE/CTBOBaHA CIEUU(PUUECKUMH TEXHUYECKHUMH Cpe-
ctBamu. [lokazaHo, 4yTO B HacToOsIIee BpeMs MEAArory Ajisi YCHEIIHOTO JIO0CTHUXKe-
HUs 1e5eil o0ydeHus: HeoOX0UMO, TI0 CYTH, pa3BUBATh y y4alIUXCs HOBBIE (op-
MBI MIOBEJICHHUS, B YACTHOCTH, YMEHHE JIEHCTBOBATH CAMOCTOSITEIILHO.

C onopoil Ha MOJIOKEHUS KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKON KOHLIEMIIUU B POCCUM-
CKOMW TICHUXOJIOTHH TPEATIOKESHBI TPHUEMbI ()OPMUPOBAHUS YMEHHUI CaMOCTOSTENb-
HOM paboOThl y COBPEMEHHBIX CTYIEHTOB B YCJIOBHUSAX CMEIIAHHOTO OOYyYEHHS.
[IponeMoHCTpHpPOBaH MPUMEP UCIOJIB30BAHUS OMHCAHHBIX NMPUEMOB B 00pa3oBa-
TeNbHOU IpakTuke npu ooyuenun PKU.

O6cyxaeHue

B 0030pe pabot 3apyOeHBIX aBTOPOB, MOCBSIICHHBIX MPOOIEME aBTOHOMUHN
npu oOy4eHHH MHOCTpPAHHBIM s3bIKaM U uUX usydeHuu (Benson, 2007), onuH u3
BEAYLIMX CIELHUATUCTOB B 3ToM obsnactu ®. beHCOH oTMedaeT, yTo 3Ta npodiaema
BIIEPBbIE CTaJIa IPEAMETOM HAYyYHbIX AUCKyccull ¢ cepeaunbl 1970-x rr. B 1979 .
BBIXOJIUT B CBET KHUTA, B KOTOPOH JTaeTCs, BEPOATHO, CAMOE IIUTHPYEMOE B 3apy-
OeXHOM JuTeparype orpe/esieHue aBTOHOMHH [y4dallerocs|: aBTOHOMUsI TOHUMa-
eTCsl KaK «CIOCOOHOCTh NMPUHUMATh [Ha ce0si] OTBETCTBEHHOCTh 332 COOCTBEHHOE
o6yuenne» (Holec, 1981: 3)2. Kak BumM, 3T0 ONpe/ieNeHHe Ype3BBIYaiiHO IHPOKO.
B mocnenyromux paborax ObUTH ClIENaHBI MOMBITKA KOHKPETH3UPOBATh €T0, BBIJE-
JUThH T€ WIN UHBIE aCNeKThl aBTOHOMMHU. Tak, JI. JINKMHCOH B OCHOBY CBOEH Tpak-
TOBKHM aBTOHOMHH KJIQZIET 0COOBIE «)cr06usi oOyuenus, TIonanas B KOTOpble, yJa-
IIMHACS BBIHYKIEH CaMOCTOATENIBHO OCYLIECTBIATh BBIOOP CTpareruii U METOJI0B
COOCTBEHHOTO OOYYEHUS U pPean30BaTh 3TOT BBIOOP B cBoel mpaktuke» (Dickin-
son,1987: 11). bonbIIMHCTBO k€ aBTOPOB pacCMATPUBAIOT ABTOHOMUIO KaK NnCUXU-
yeckoe C60UCMB0 YYAIETOCS: KaK HE3aBHCHUMOCTH, CIIOCOOHOCTh KPUTHUYECKH
MBICIIUTh, IPUHUMATh PEIICHUS M CAMOCTOATEIbHO MPETBOPATH UX B JKU3HBb
(cm., mamp., (Little, 1991: 4)). NccnenoBanust BHEAPEHUS B TIEIArOTMUYECKYIO TpaK-
TUKY JUCTaHIIMOHHOTO OOyUYeHHs MO3BOJIMIM YTOYHUTH TPeOOBAHUS K aBTOHOMHHU
CTY/IEHTa, OCBaMBAIOUIET0 KakoW-TMO0 Kypc (Hampumep, MHOCTPAHHOTO SI3bIKa)
JUCTaHIMOHHO: «O0yyJaromuecs T0JKHBI ObITh TOTOBBI IO-WHOMY B3IJISHYTh Ha
CBOM (DYHKIIMM ¥ CBOW OOSI3aHHOCTH TPH W3YYCHHH WHOCTPAHHOTO si3bika. OHU
JOJKHBI OBITH CHOCOOHBIMHU (DOPMYJIMPOBATh CBOM MOTPEOHOCTH, OLIEHUBATh
JIOCTHTHYTOE, OBITh B COCTOSTHUM TPAMOTHO PacTpeieisiTh cBoe BpeMs. MM Taxke
HEOOX0IuMO yMeTh 3(P(eKTUBHO, THOKO U TBOPUECKU HCMOJIb30BaTh CTPATETUU
OBJIaJICHUs] KHOCTPaHHBIM si3bikoM» (Thang, 2005: 252).

K coxanenuto, B obmupHom 0630pe @. beHcoHa HE YIOMUHAIOTCS POCCHIA-
cKue ydeHsle. Mexay TeM oOpalieHue K paboraM MOCIEAHUX CYHIECTBEHHO pac-
AP0 ObI BPEMEHHBIE pAaMKHU U3yUYeHHUS MPOOJIEMbl CAMOCTOSTEILHOCTH yyallie-
rocsi, 6osiee TOro, NO3BOIMUIO Obl OCMBICIUTH CAMOCTOSTEIBHOCTh (M CaMOCTOS-
TeJIbHYI0 paboTy) Kak 3BE€HO B OINpPEAEIEHHON ICUXO0JIOT0-11eJarorHuecKoi cuc-

2 Tlepeson 3nech u paiee Ham. — O.3., H.®.
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TeMe. B 1aHHOM citydae Mbl UMEEM B BUY TPY/bl BBIIAIOIINXCA COBETCKUX IICHU-
xonoroB — JI.C. Beirorckoro u C.JI. PyOunmreiina.

B 1926 . B 3akntountensHOM miaBe KHUTH «llemarornueckast mcuxoaorush»
JI.C. BbIroTCKMil MUIIET O HOBOM CHUCTEME MEIaroru4ecKo CUXOJIOTHH, TIPEIIo-
Jararoueii HOBOE€ IOHMMAHUE YYHUTEIbCKOIO TpyAa M, COOTBETCTBEHHO, MHOE
OCMBICJIEHHE MECTa U POJIM ydYalllerocs B Ieaarorudyeckom mpouecce. ComiacHo
BrirorckoMy, menaror MODKEH OBITH HE NMPOCTO XPAHHUTEIEM M TPAHCIATOPOM
3HaHWH, HO, B MEPBYIO O4YEpEdb, OH JODKEH CTaTh OPraHMU3aTOPOM COLIMAIBHOU
cpensl (Mo-APYTroMY: YCo8ull 00yuerust), KOTopasi IOMOXKET HAlPaBUTh B HYKHOE
pPYCJI0 aKTUBHYIO 3HEPIUI0 YUYEHMKA, IOMOXKET €My HAayuUThCS «BE3/IE€ U BCIOLY
[camoMy] MCKaTh U AOOBIBATh 3HAHUS, TaXKe TOT/A, KOTJIAa OH MOJYyYaeT UX OT Y4H-
TeJNsl, @ HE MPOIVIaThIBaTh TOTOBYIO IMHUILY, KOTOPYIO YUUTENb IOJACT eMy». «Yde-
HUK, — INOJ4YepKUBaeT BrIrorckuii, — BocnuThIBaeTcs caM. <...> He Tak BakHO
HAy4YUThb U3BECTHOMY KOJIMUYECTBY 3HAaHHA, KaK BOCIMTATh YMEHUE NPUOOPETaTh
9TH 3HAHMS M MOJIb30BaThcss UMM (Boeirorckuii, 2010: 385).

Kak BuaumMm, JI.C. BeIiroTckuii paccmarpuBall caMOCTOSITENIBHOCTh U COTIPS-
KEHHYIO C HEH aKTUBHOCTb YYalllerocsi KaKk BayKHEHIIINE COCTaBIIAIOIINE Mpoliecca
OBIIQJICHUS 3HAHUAMU. Y UUTEIb JIOJDKEH HAMPaBJISITh CBOIO TBOPUYECKYIO SHEPTHUIO
IpexJe BCEro Ha TO, YTOOBI BBIPAOATHIBATh B YUCHHKE 3TH HEOOXOTUMBIC IS
BBITNIOJIHEHUSI OCHOBHOM 3aJ1auu 00y4EeHUsI KaueCTBa.

B dynnamentansHoMm Tpyae «OCHOBBI 00IIel MCcUXonorun» (mepBoe u3aa-
Hue — 1940 r.) akagemuka C.JI. PyOuHITeiiHa MOHATUS caMOCMOSMeNbHas Pa-
boma M camocmosamenbHOCMy Y4allerocs BKJIIOUAIOTCS B OMHCAHUE AEATEIbHO-
ctu yuenus. C.JI. PyOuHIITEH Ha3bIBaeT yyeHHE (J1€ATeIbHOCTh YUCHHKA) ICH-
TpPaJbHOW YacThlO Ipoliecca OOyueHHUs. DTO OOBICHAETCS CaMHM XapaKTepoM
Y4€HHS, aKTUBHOH POJIbIO YUEHHKA B OOYUEHHH: «yUYE€HUE HE TAaCCUBHOE BOCIIPHSI-
THE, Kak Obl MpHEeMKa NepeJaBacMbIX yUHUTENeM 3HAHUM, a UX OCBOEHHUE [pa3-
pAlKa 37ech U Aanee Hama — asm.|». I1oJ moATuHHBIM OCBOEHUEM MOApa3yMe-
BaeTCid «OBJAJE€HUE, YMEHUE ONEPUPOBATHh YCBOEHHBIM MaTepuaOM
B COOTBETCTBUU C Pa3JUYHBIMU 3aJadyaMH, KOTOpPble MOTYT BCTaThb IpH
WCIIONB30BaHUM MPUOOPETEHHBIX 3HAHUN B TEOPETUUYECKUX U MPAKTUYECKUX IIe-
nsx» (Pyounmretin, 2002: 495, 507). OcBoeHHEe YYCHUKOM 3HaHHUM (B TOM CMBIC-
Jie, KaK 3TO MOHUMaJl PyOUHIITENHH) — 3TO OCHOBHasl 11e/1b 00y4YeHusi, cooOpasysich
C KOTOPOM yUUTeN0 HE0OXOMMO OpPraHn30BaTh CBOIO paboTy. Tak, OJHUM U3 ITa-
OB OCBOCHHS Marepuaa, mo PyOuHINTEliHY, SIBISIETCS €r0 OCMBICICHUE («YTIy0-
JIGHHOE OCMBICIIUBAHME») YUeHUKOM. JIJIst 3TOW 1enu, Kak yka3biBaeT PyOuH-
IITEHH, CIEIYeT BBIICIUTh «KAaKOe-TO CIIEHHUAIbHOE 3B€HO B OOyUYEHHI». DTHUM
3BEHOM MOTYT CTaTh «pa3jM4yHble BUJbI CaMOCTOSTEIbHON paboTs» (PyOun-
mwreitn, 2002: 506-507), B paMkax KOTopo# yyamiemycs OyaeT HeoOXonIuMo Mmpu-
MEHUTH MOTyYEHHbIE 3HAHUS JJISl peLICHHS TOCTAaBICHHOMN 3a/1auu.

C.JIL. PyOuHmTeliH CchOpMyIUpoBal Takke TpeOOBaHHS K OCBAHBAIOIIEMY
(menaromemy cgoumu) 3HaAHUSA: aKTUBHOCTH, OTBETCTBEHHOE OTHOLIEHHE K IMPO-
1[eccy yYeHHUsI, CAMOKOHTPOJIb, COOIOICHNE TUCIUIUIMHBI, CHOCOOHOCTD YIPaBIsATh
CBOMM BPEMEHEM, HaJM4YME ONPEAENIEHHBIX YepT XapaKkTepa U BOJEBBIX KauecCTB,
o0ecneynBaromuX caMmoperysinuio tuaHocty (Pyounmreiin, 2002: 510).

Taxum oOpazom, B koHneniuu C.JI. PyOuninTeitHa caMoCTOSTETbHOCTh y4a-
IIETOCs, C OAHOM CTOPOHBI, MHTEPIPETHPYETCS KaK MCUXUIECKOEe KauyecTBO, HEOO-
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XOIUMOE JUISl OCYILECTBICHUS JIEATEIbHOCTH YUCHHUS U B YUCHHH COBEPIICHCTBY-
fouieecsa. C Apyroil CTOPOHbI, CAaMOCTOSITENBHOCTh YUAIErocs ABISETCS 3aJ10r0M
OTACTICHHOCTH (aBTOHOMHMHM) YYEHHKA OT YUHTENs B OydylleM, rapaHTHel Toro,
YTO YYEHHMK CMOMKET CBOOOIHO M TBOPYECKHM HCIOJIb30BaTh YCBOECHHBIE 3HAHUS
JUISL pellIeHUs IPaKTUYECKUX KU3HEHHBIX 3aaa4. CamocrosarenbHas padora (mpa-
BIWJIBHO OPraHU30BAaHHAs) BBICTYIIAET B KayecTBE 00sA3aTesbHOM (OpMBI paboTHI,
o0ecreunBarolell OCBOCHNUE 3HAHUM.

Kak npexacrasnsercs, B nepBoit yerBeptd XXI B. IpeyiokeHHbIE POCCUM-
CKUMHU KJIACCUKaMH HAyKH, 3apyOeKHBIMH aBTOpPAMH TPAKTOBKHM CaMOCTOATEIbHO-
CTH (aBTOHOMHH) Y4Yallerocs He yTpaTwid cBoeil 3HauumocTH. OJHAKO Ba)KHO
[OHMMaTh, KaKOM OTIEYaTOK HAKJa/bIBAET HA JIMYHOCTH yualerocs («abopureHa
udposoro mupay» (Prensky, 2001)) omocpencTBOBAHHOCTh MPAKTHYESCKU JTFO00
€ro JesTeIbHOCTH TEXHUYECKMMHU CPEACTBAMH U COLUAIBbHBIMU TEXHOJIOTUSAMH,
npUIyMaHHBIMU Juis obnerdenus >ku3Hu (Txoctos, CypHos, 2005: 21). Bnonne nu
croco0OeH Takol YYEeHHUK K CaMOOPIaHU3aluH, K CaMOYIIPABIsIeMOH IS TeIbHOCTH,
HalpUMep, K camopezyiupyemomy u3yuenuto UHOCMpanHo20 A3blKa OUCAHYUOH-
no (Andrade & Bunker, 2009) (camocTosiTensHas paboTa MPeabsBILCT, KaK MBI
MOIJIM yO€IUThCs, OUeHb BBICOKUE TPEOOBaHUS K TMYHOCTH)?

OTBeTUTH Ha 3TOT BOIPOC MOXHO, OOPAaTUBLIUCH K MPENOaBATEIbCKOMY
ONBITY U JAajiee K paboTaM ICUXOJIOTOB, OOBSCHSIOLIMX COOOIIAeMbIe Mpenoja-
BaTeIsIMU (DaKTHI.

Tak, amepukanckuii nenaror u yuenslii M. bayeprnelin B cBoeii crarbe (Bau-
erlein, 2008) pacckasbiBaeT 0 ABYX Cilydasx W3 cBoeil mpaktuku. Korma oH nman
CBOMM yUYEHHKaM 3a/IaHU€ BBIYYUTHh K CIEAYIONIEMY YPOKY CTHXOTBOPEHHE -
HOU B 20 cTpOK, pa3naics HeIOyMEHHbIH Bompoc: «3adeM?» YueHHla, KoTopas
3a/1aja 3TOT BOIIPOC, BOBCE HE XOTeJa BHICKA3aTh HEY/N0BOJIbCTBUE. OHA UCKPEHHE
HE MOTIJIA YSICHUTb, B U€M COCTOST LI€Jb U IIEHHOCTb 3TOro 3a1aHus. Kponotiusblii
TPyA, IJIs TOTO YTOOBI 3alIOMHUTH YBU-TO CIIOBA, Ka3zaJics €l O0eCCMBICIEHHBIM.
3adyeM yuuTh, €CIU B JHOO0H MOMEHT C MOMOIIBIO OJHOTO KJIMKA MBI MOXKHO
«JI0CTaTbh» 3TO CTUXOTBOpEHUE?

Eme onun npumep, xkotopsiii npuBoauT M. bayepneitn. Korna on nonpocun
CTYJICHTOB, YIIIyOJIEHHO W3yYalONINX JINTepaTypy, HATH OTpeieIeHHbIC CBEICHUS
00 M3BECTHBIX MHUCATENSX, HE 00palasch nNpu 3ToM K MHTepHeTy, CTyeHThI BIla-
7 B 3aMeniarenbcTBO. OTKPBITh CIIPABOYHUK (KHUTY, HalleuaTaHHYI0 Ha Oymare),
HNOWTH B OMONMOTEKY, YTOOBI MOJYYUTh KOHCYJBTAIMIO OMOIMOTEKaps, U T.I. —
HUKaKast molo0Hasi MBICITb HE MPHIILUIA UM B TOJIOBY. BO3MOXXHOCTE JIeTKo, 0e3 Bes-
KOT'O YCWJIMSA MOJYYHUTh HYXKHYIO HH(popManuio n3 HTepHeTa nmogasisiia JMYHYIO
WHUIIAATHBY CTY/ICHTOB.

Ham noBoaunock mucarb 06 OCOOEHHOCTSIX YTEHHUS TEKCTOB B IM(POBOM
dbopmare, BOCIIpUHUMAEMbIX C dKpaHa MOHUTOpa (3aBbsuioBa, 2019), — MMeHHO
TaKWe TEKCThI MPHUBBIYHBI JUIsI a0OPUTreHOB HU(POBOro MUpa. AHaIN3 OOJIBLIOTO
KOJIMUYECTBA MCCIEOBAaHUI MOKa3aj, YTO KaueCTBO YTEHHS «IHU(PPOBOr0o» TEKCTa
HaMHOTO HUXXE, YeM YTEHHE TEKCTa, IPEACTABICHHOTO Ha «OyMa)KHOM HOCHUTEIIE».
OT0 00YCIIOBICHO LENBIM PSJIOM NEPEYUCICHHBIX B YIIOMSHYTOH cTartbe (hakTo-
pOB. YKa)keM Ha OAMH W3 HUX, OTMEUYCHHBIH aMEPUKAHCKUMH YYEHBIMU: MPHU pa-
06ote ¢ TekcToM B IU(ppOoBOM (hopmare YMTAIOIMMK HE CTaBUT IEINH CAMOCHOS-
menbHO AaHAIM3UPOBATh TEKCT, OBITh AKTUBHBIM CYOBEKTOM aesTesnbHOCTU. CTa-
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KHBasICh ¢ HEOOXOTMMOCTBIO MHTEPIPETUPOBATh YUTAEMBbIH TEKCT, yJalluecs cTpe-
MATCSL IEPENOKUTh ATy 3aJadyy Ha MOBECTBOBATENS U3 DJEKTPOHHOW KHUIH,
OCTaBIIAAA 32 HUM TocnenHee cnoBo» (Martin-Beltran et al., 2017: 145).

Kaxxnomy yuutento crioBecHocT (Hanmpumep, npemnonasarento PKU), nasep-
HOE, IPUXOAUIIOCH JIEP’KaTh B PyKax COUMHEHUS, TBOPYECKHUE pabOThl CTY/IEHTOB,
KOTOpbIE, MO CyTH, NMPEACTABISIM COO0M KOMIMIALNUU (PparMEHTOB Pa3HBIX TEK-
CTOB IO 3aJJaHHOW YUYHUTeJIeM TeMe, KOTOpble CTyAeHT Haien B MHTepHere, BBels
B TIOMCKOBYIO CTPOKYy Opaysepa ee HazBaHue. CaMOCTOSTEIHHO (OPMYIHUpPOBATH
MBICTIb, TTOJOUPATh HYKHBIE CJIOBA, TPAMMATHYECKUE CPENCTBA It ee odopmire-
HUS, IPOAYMBIBATh KOMITO3UIIMIO TEKCTA U T.Jl. — BCE ATO, HA/I0 M0JIararh, y4eHu-
KM CUMTAIOT M3IUIIHUM. 3a4eM? MOXKHO MOTYYUTh UCKOMBIN «IIPOAYKT», CIENIAB
BCETO HECKOJIBKO KIIMKOB MBIIIBIO.

Kax wHTEpripeTnpoBaTh 3TH (M MHOTHE MOAOOHBIC) (DAKTHl C TOUKU 3PCHUS
Hay4yHOU mncuxonoruu? B craree coTpynHUKOB ¢akynabrera ncuxomorun MI'Y
uM. M.B. JlomonocoBa A.Ill. TxocroBa u K.I. CypHoBa yOenuTenbHO J0Ka3aHo,
YTO MPUCYIIEE COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY «CTPEMJICHHE K MAaKCUMalbHOMY OO0JIer-
YEHHUIO C MOMOIIBI0 TEXHUYECKUX M OPTaHMU3aLMOHHBIX CPEJICTB a0COIIOTHO BCEX
acrekToB xu3HeaearenbHocT» (Txocro, Cyphos, 2005: 20) ctaHoBUTCS (akToO-
POM JINYHOCTHOM HEAOPA3BUTOCTH WIM AETpajallud JUYHOCTU. YesloBeK OKa3bI-
BaeTCcs HeCNMOCOOHBIM K CAMOCTOSITEIbHON esiTeIbHOCTH, TIOCKOJIBKY COBpE-
MEHHBIE TEXHOJIOTMH, O0Jierdasl «peaju3aluio MHOTUX MOTpeOHOoCcTel, mpub-
JAuKasi MOMEHT YAOBIETBOPEHUS», OMHOBPEMEHHO JIMINAKT «IEATEIBHOCTh €€
cepALEeBUHbI — caMmocTosTenbHoro ycumus» (TxoctoB, CypHos, 2005: 20). Ilpak-
TUYECKH HE MPOMCXOIUT «COBEPILIEHCTBOBAHHSI COOCTBEHHO JTMYHOCTHBIX CPE/ICTB
pa3BuTHs U camopeanuzauumn» (Txoctos, CypHos, 2005: 24), mockonbKy He0O0-
XOAUMBIM YCJIOBHEM OCYIIECTBIIEHUS ITUX NMPOLECCOB SBIAETCS BHYTpPEHHEE,
caMmocTrosTenbHOoe ycrine. C Ipyroi CTOPOHBI, U COLIMOKYJIBTYPHBIE yCIOBUS,
B KOTOpBIE TMOMEIIEH COBPEMEHHBIN 4eI0BEK, He CTAHOBATCS (PAKTOPOM pa3BUTHS
U caMmopaszBuTus: «B KOM(pOpPTHOM, JIETKOM MHUpE B TaKOM COBEpPLICHCTBOBAHUU
HeT Hykab» (Txocto, CypHoB, 2005: 24).

Kak npencraBnsercs, 3TU BBIBOBI ICUXOJIOIOB UMEIOT OOJIBLIYIO NpaKTHYe-
CKYIO 3HAQUUMOCTH JUJISl MEJArorvuKu: OHU TOMOTAIOT OCMBICIUTh OCOOCHHOCTH
COBPEMEHHBIX CTYJICHTOB, CIIEUU(PUKY UX ydeHHs. Tak, eciau MOHUMarh, 4To B LUQ-
POBOM MHUpe® HET MECTa [l yCHIIHs, KOTOPOE HMEET «IIPMHIMITUAILHOE 3HAYCHHE
TUTsL IOpoXKAeHus1 Beicmx ¢opm nicuxukn» (Txocros, Cypuos, 2005: 17), cTtaHo-
BUTCSI BO3MOXHBIM OOBSICHUTh HEAOCTAaTOYHYIO pa3BUTOCTh Yy ydamuxcs XXI B.
BHUMAaHMs, NaMsTH, MBIIUICHNS, HEOOXOAUMBIX AJIS YUYEHHUs, U, KaK CIIEACTBHUE,
Hec(hOPMHUPOBAHHOCTD (HEAOCTATOYHYIO C(POPMUPOBAHHOCTD) LIEJOTO PsiJia HABBI-
KOB U yMeHmil pa6oTel ¢ mHdopmanueit’. IIpennoxennas A.lll. TXoCTOBEIM
u K.I. CypHOBBIM MOJIEITb MTO3BOJISIET OMMCATh TUIIMYHOE JJIs1 abOpUreHoB mudpo-
BOT'O MUpPa MOBEIEHUE NTPU PELIECHUH CTOAIIUX IEPEe] HUMU 3a/1a4: OHU HE CUUTa-
IOT HEOOXOAMMBIM CaMOCTOSITENILHO JIeHCTBOBAThH, HAIlPUMEp, CAMUM «IpHoOpe-

3 1lu(poBBIM MUPOM MBI Ha3bIBAEM COLMOKYJIBTYPHYIO CPEIY, B KOTOPOH OCYIIECTBISETCS
(bopMupOBaHHE JINYHOCTH COBPEMEHHOTO YYaIllerocs.

4 ITompobHee 06 3TOM CM., HaIp., B KHATE aMEPUKAHCKOro Helipobuonora M. Bymsd (Wolf,
2018).
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TaTh 3HAHUS U MOJb30BATHCS UMWY, MOCKOJIBKY MHON CHOCOO JOCTHXKEHUS LENn
UM KaXkeTcs mpolle U panuoHanbHee. C Ipyroil CTOPOHbI, MPUBBIYHAS JUISI HUX
nudpoBas cpena, B KOTOPOH OCYLIECTBISAETCS yU€HUE, BO MHOTOM OJIOKHpPYET MX
CaMOCTOATEIbHOCTb, HE CO3/1AE€T YCIOBHM JJIsI INYHOW AKTUBHOCTH.

Bce nepeuncneHHoe B COBOKYIHOCTHU SIBIISIETCSI CEPBE3HBIM NPENATCTBUEM
JUIsL TIOJTHOLIEHHOTO caM0oo00pa3oBaHMsl, AJS OCYLIECTBIEHHSI CaMOCTOSITENbHOM
paboTHl B €€ TPaJMIIMOHHOM MOHMMAaHUK . B HOBBIX 00pa30BaTeNbHBIX PEAIHUsX,
KOIZla Ha CaMOCTOSITENIbHYIO pa0OTy B BBICIIEH IIKOJE BBIJENISAETCA BpeMs, COIO-
CTaBUMOE C ayJUTOPHBIMU YacaMH, IIOUCKH IyTEH MPEOAOJICHNS YKa3aHHOIO Ipe-
NATCTBUS (TIOUCKU JOIOJHUTENBHBIX NPUEMOB OPTraHU3AlMU CaMOCTOSTENbHOM
paboThl ydaluxcs U OJHOBPEMEHHO MOIBITKA Pa3BUTHS UX CaMOCTOSTEIbHOCTH,
HaBbIKOB U YMEHUN CAMOCTOATEIbHON J1€ATENbHOCTH) CTAHOBUTCSI HOBOW BayKHOM
3a7la4uey Me1aroruueckon HayKu.

®. beHcoH, npu3HaBas 6€3yCIOBHYIO CI0XKHOCTh (POPMHUPOBAHMSI aBTOHOMUH
YYallerocss BO BHEAYIUTOPHBIX YCJIOBHUAX, IMUILET, YTO MHOTME aBTOPbI PEIICHUE
poOaeMbl BUAST B COYETAHUM B TOM WJIM MHOM COOTHOUIEHUU 3JIEKTPOHHOIO
U TPAJULMOHHOTO 00y4YeHUs] — JIPyTUMHU CJIOBaMH, ONTUMaJIbHOM (opmoit oOyde-
HUS HAa3bIBAIOT CMelIaHHOoe oOydeHnue. OqHako cpasy xe @. bBeHCOH KOHCTaTupyer,
YTO B OOJIBIIMHCTBE U3BECTHBIX €MY pa0OT, MOCBALICHHBIX CMEIIAaHHOMY 00yue-
HHIO, OCHOBHOE BHHMAHHUE YIEJACTCS «TEXHUYECKON CTOPOHE BOmpocay. JInumb
B HEMHOTUX paloTax JejaeTcsl MONbITKAa MPOaHAIM3UPOBaTh TPYAHOCTH, KOTOPBIE
WCTIBITHIBAIOT CTYICHTHI, TTOCTABICHHBIE Tepel] HEOOXOAUMOCTHIO YIPABISATh COO-
CTBEHHBIM 0OyueHHeM. Mexy TeM, Kak cnpaBeyinBo 3amedaeT @. bencoH, camo-
CTOSATEeNIbHOE 00y4YeHHE BHE ayIUTOpUH, O0€3 HEMOCPEICTBEHHOIO KOHTAKTa C HAaCTaB-
HUKOM, HYXKJIaeTCsl B CEPhE3HOM Te€OpeTHueckoM ocMblciaeHnu (Benson, 2007: 27).

B poccuiickoit meroguke oOyduenuss PKU yxe npennpuHsATH 3HAUUTEITbHBIE
1Iary B 3TOM HampasjieHuHU. Tak, B quccepTalnoHHOM Hccienoanuu JI.B. Anaku-
HOM OblIa mpeaioKeHa M anpoOMpOBaHA IMEAAroruvyeckas MOJENb «TBOPUECKOM
CaMOCTOATENIbHOW pabOThl MHOCTPAaHHBIX CTYAECHTOB JIOBY30BCKOIO 3Tama oOyue-
Hus [ypoBeHb A1-A2] <...> ¢ UCHONB30BAHUEM TEXHOJIOTUM, CPENCTB U UHCTPY-
MEHTOB COBPEMEHHOW 3JEeKTpOHHON cpeanl» (AmakuHa, 2011:4-5). B pabore
C OINOpO Ha paszIMuHbIe KJIacCU(UKAIIMH CAMOCTOSITEIbHON paboThl «OblIa pas-
paboTaHa TUIONOTHS BHUJIOB NPOEKTHON AESITEIbHOCTH MHOCTPAHHBIX y4alllUXcs
110 YPOBHSAM CaMOCTOSITEIBHOCTH — OT IOJHOCTHIO AJITOPUTMHUUYECKHUX IPOEKTOB
JI0 IBPUCTUYECKHX (TBOpUYeCKHX)» (AmakuHa, 2011: 14). ABTOopom moapoOHO mpo-
aHaJM3UPOBAHbI dTanbl (popMUpPOBaHHS yuyeOHONH aBTOHOMHH Ha MPHUMEpPEe MPOEKT-
HOU JIEATENbHOCTH.

[lonmyuennsie JI.B. AnaknHO# pe3ysnbTaTbl BO MHOTOM MOTYT CIIYXKHMTb TOY-
KO omopsl s AaJbHEHIINX MOUCKOB 3 (EKTUBHBIX IPUEMOB OpPraHHU3aluU
CaMOCTOSITENIbHOW paboThl MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB y’Ke B By30BCKOM Kypce pyc-
CKOTO 53bIKa, IPEATNOJIATaloIEero JOCTHKEHHE 00Jiee BHICOKOTO YPOBHS BIaJeHUS
sa3bikoM. [ToguepkHeM erie pa3, 4YTo HOBBIE TPeOOBAaHUS K yUE€OHBIM MPOTrpamMMaM
1 HOBBIE (hOPMBI OOYUYEHUS 3aCTABISAIOT HHTEHCH(DHUIIMPOBATH 3TH MOUCKH, TO-

5 «3aanus, IpeIHa3HAYEHHBIE JUIS [CAMOCTOATENBHOM PaboThI], TOIKHBI HOCHTh AKTH B -
HBIM U TBOPYECKHH XapakTep [paspsaka smech u manee Hama. — O.3., H.@.], ctumynu-
pOBaTh MOKMCK CaMOCTOSTEIbHEBIX pemeHu» (Asumos, llykun, 2009: 268).
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CKOJIBKY TEeIepb BeAyLIMM CIOcOO0M 00pa3oBaHMsI B BBICIHICH IIKOJIE MPU3HACTCS
MyTh CAaMOCTOSITEIbHON paOOThI CTYAECHTOB.

Onwuiem npejyraraeMble HaMH IPHEMbI (POPMUPOBAHHS Y CTYIEHTOB YMEHUIH
JEICTBOBaTh CAMOCTOSTEIBLHO HA MPUMEpPE 3aJaHusl IJIsl CaMOCTOATEIbHOU pabo-
ThI, KOTOPOE HCIIOJIb3YeTCS HAMU B IPAKTUKE O0yUYEHUsI PYCCKOMY SI3BIKY MHO-
CTPaHHBIX CTYIEHTOB 2 Kypca creuranbHoctu «IIcuxonorus» B PYJIH.

[Tpu pa3paboTke ITOro 3a1aHKs MBI UCXOAMIIN U3 CIEAYIOUINX OCHOBAHHMA:

1. Ilenv 0byuenus. HamoMHUM, YTO TICUXOJIOTHS IEIBIO JHO00T0 00ydYeHUs
Ha3bIBAaCT OCBOCHHE 3HAHMIA: «YMEHHE ONEpPUpPOBATh YCBOCHHBIM MAaTEPHUAIOM
B COOTBETCTBUHU C PA3IMYHBIMU 3aJ]a4aMH, KOTOPbIE MOT'YT BCTATh MPU UCIOJb-
30BaHMH NMPUOOPETEHHBIX 3HAHWW B TECOPETUUYECKUX U MPAKTUUECKHUX IIEIISIX)»
(Py6unmreiin, 2002: 507). IlpuMeHUTeNbHO K OOYUYEHHIO SA3BIKY STO O3HA4aeT
YMEHHUE ydalerocsi CBOOOIHO IMOJb30BATHCSI YCBOCHHBIMUA B paMKax Kypca elu-
HUIIAMU SI3bIKA U PEUM JUIA PElICHUs] KOMMYHHUKATUBHBIX 3aJ]a4 B MPEIYyCMOTPEH-
HBIX IPOTPAMMOM CUTYaIUsIX OOIIECHUSI.

2. Mecmo camocmosmenvroul pabomwl 8 npoyecce oceoenus 3nanuil. Ilo Py-
OMHINTEWHY, CAaMOCTOsTENIbHAST padoTa TOJIEe3Ha Ha ATAle OCMBICICHHS MaTepHa-
7a. B NMHrBHUCTHKE MO OCMBICIICHUEM H3y4aeMOU S3bIKOBOM €IMHHUIIBI TTOHHUMAa-
€TCSl OCO3HAHUE TPEX €€ HeOOXOMUMBIX XapaKTePUCTHK: CEMaHTUKH (umo?), Gop-
MBI (kax?) U (PyHKIMOHATBLHOTO Ha3HaueHus (dna uezo?) (3omoroBa u Ap.,
2004: 45). 1 nuHTBUCTHI, M KJIACCUKHA MeToAMKH npenogaBanusi PKU yka3piBaror,
YTO TOJIHOE€ MOHMMAaHHE BCEX XAPaKTEPUCTHUK SI3BIKOBOM €IUMHMIBI JUIS ee Mpa-
BIWJIBHOTO HCITOJIb30BAHUS B KOMMYHHUKAIIMA BO3MOXXHO TOJBKO TPU MOMEIICHUN
3TOH €JMHHUIIBI B TEKCT, HAIIPUMEP, IPU NPOTYKIIMHA COOCTBEHHOTO BbICKA3bIBAHUS.

3. Ocobennocmu camocmosmenbHOCMuU, cneyupuka OesmerbHOCmU cospe-
MEHHbIX yyaujuxcs, NeTalbHO OXapaKTepU30BaHHbIE BbIIIE (CM. ¢. 266—268 HacTo-
AI1EeH CTaThu).

4. @opma obyuenus. B PYJIH peanusyercs cMelanHoe o0ydyeHue, BKIIIOYa-
IOIIee ayJUTOPHBIC 3aHATHS M JIEKTPOHHOE OOyYeHHEe — CaMOCTOSTEIbHYIO pa-
6oty cryneHtoB B TYUC (TeneKoMMyHUKAIlMOHHON y4eOHO-MH()OPMAIMOHHON
cucreme)®.

5. 3axkonomepnocmu opmuposanus eHympenHeco nosederus (no Bwicom-
ckomy). Kax ykaszpiBaer JI.C. BeiroTckuii, BHyTpeHHee NeicTBHE (Hampumep,
CaMOCTOSITENIbHOE YCHJIUE) T€HETUUECKU SBJISETCS BHEUIHMM JeicTBHEM (ynpas-
asieMbIM ApyruM) (Beirorckuid, 1983: 141-144).

Camo xe 3aaHle COCTOMT B cieayronieM. B 3aBepiuenune u3ydeHus pedeBoit
Temsl «buorpadus, nmpodeccus, Kapbepay’ cTyIeHTaM TpeIaraeTcs HamucaTh
counHeHue Ha Temy: «BpiOparh npodeccuto: uro 310 3HaunT?» Llens 3amanus —

5 «TYHUC (TeseKOMMYHMKAIIHOHHASI Y4eGHO-HH(OPMALMOHHAs cHcTeMa) — 3T0 MH(Op-
MalMOHHO-00pa3oBaTelbHAs cpelia, OpTall, Iie KaKIbIH MperoiaBaTesb MOXET CO3/1aTh yueOHbIH
OHJIAHH-KYPC 110 CBOEH IMCLMIUIMHE, TOJ00paB K Ka)JI0H TeMe/MOIY/I0 Hy)KHbIE y4eOHbIC MaTe-
pHabl, KOJUIEKIUU CCBUIOK HA IMOJIE3HBIE PECYPCHI B CETH, CO3AaB MHTEPECHBbIE MHTEPAKTHBHBIE
3ajaHus U TecTsl. HaxoauTes o aapecy esystem.rudn.ruy // CnpaBounuk o PYIH. URL : https://
handbook.rudn.ru/learn/tuis.html. TYUC PYJIH paboraer Ha uiardpopme LMS Moodle.

" Tema mipescraBiena B yue6HoM nocobuu: Poccusi BYepa W cerogus : yueOHOE nocobue
M0 PYCCKOMY S3BIKY JUISi HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB I'yMaHHTapHbIX crienuanbHocTed. I ceprudu-
KannoHHBIN ypoBeHb / B.M. [llaknenn u ap. 2-e usm., nepepad. u gomn. M. : PYJIH, 2018. 229 c.
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CTUMYJIMPOBATh CTYJIEHTOB IIOCTPOUTH CAMOCTOSATEIbHOE BbICKa3bIBAHUE 10 TEME
ypOKa ¢ UCIOJIb30BAaHHMEM MAaKCHMAJIbHO OOJIBLIOrO KOJIMYECTBA M3YUYEHHBIX SI3bI-
KOBBIX M Pe4eBbIX equHuIl. OUeBUIHO, YTO IPU OpraHU3alMd COOCTBEHHOTO TEK-
CTa, NPU peaau3ally ONpPEeAeIEHHON KOMMYHMKaTUBHOW MHTEHIMHU CTYICHTBHI
[IOJIy4alOT BO3MOYKHOCTb IOJHOCTBIO OCMBICIMTH 3TH €IUHUIIBI A3bIKA M PEUH.
OueBuHO TaKXe, YTO CAMOCMOAMENbHOU padompl, PEANOIAraoed MPOLyKIHIO
COOCTBEHHOI'0 TEKCTa M OIEpUPOBAHUE NPUOOPETEHHBIMU 3HAHUSMH, B 0OJIb-
IIMHCTBE CIy4aeB JJOOUTBHCS HENb3sl, €CJIU MPOCTO MPENTIOKUTh CTYIEHTaM TeMY
COYMHEHUS, — HEOOXOIUMO YUHUTHIBATH OCOOCHHOCTHU TICUXOJIOTHH COBPEMEHHBIX
yyaluxcs, UX MOAXO0/ K A€ATEIIbHOCTH.

CrnenoBarenbHO, BAYKHO OPTaHU30BATh YUYEOHBIN MPOIECC TAKUM 00pa3om,
YTOOBI CO3/1aTh CTYACHTaM YCJOBHS IJII CaMOCTOSITENILHOTO JCHCTBHS, MOCTa-
paTbCsl JIMIIUTh UX BO3MOXKHOCTH peUIaTh CTOSILYIO Mepel HUMHU 33a4y IPUBbIYU-
HBIM CIIOCOOOM: C IIOMOIIbI0O TEXHUYECKUX CPEJICTB U COLUAIBHBIX TEXHOJIOTUI
JUTSL OOJIETYCHUS YKU3HU.

31ech, KaK y»K€ OTMEeYajoCh, OOJbIIYIO OMOIb [IPENOAABATENI0 OKA3bIBACT
cmemanHas popma oOyuenus. [IpenBapsis 3aganue 11k CaMOCTOATENEHOM PabOTHI
(manucanue counHeHwus), pasmeniennoe B TYWUC PY/IH, ¢ namei Touku 3peHus,
11e1€co00pa3Ho MOATOTOBUTH ayJIUTOPHOE 3aHSTHE, HA KOTOPOM OOCYAUTH TEMY
COYMHEHMSI B XO/I€ JUCKYCCUU B TPYIIIIE.

Jljia Moziepaliiy TMCKYCCHHM NpenojaBareib pa3padarbiBaeT MIaH AUCKYCCUU
(mnaH OyayIiero COYMHEHMs ), KOTOPBIA BKIIIOYAET:

1) acmeKkThl TeMbI, U3ydYaBIINECs B ypOoKe (B YaCTHOCTH, MPEANOIAracTcs
oOpaleHye K IpuMepaMm U3 ypoka, Tak, IPpU BBIOJHEHUH 3adaHus: [Ipusedoume
npumepwl 100€t, KOMOPbIM NOCUACMAUBUNOCH Halimu céoe npuzeanue. OOvacHU-
me, nouemy UMeHHO dMux Nto0ell 8bl 8blOPANU 8 Kavecmee npumepda, — CTYIEHTBI
MOTYT MCIIONIBb30BaTh MH(popManuio u3 tekcra o JI.C. BrIroTckoM, KOTOpBIA 4u-
Tajcsa U 00CyXJaJicsl B YPOKe);

2) BOIIPOCHI U 3a/IaHHs, B caMHUX (OPMYIHPOBKAX COACPIKALINE H3YyUCHHbBIC
JIEKCUKO-TpaMMaTU4YeCKUEe eIUHUIIBI 10 TEME U OPraHU30BaHHbIE TAKUM 00paszoMm,
4T00BI CTUMYJIMPOBATh CTYAECHTOB MCIIOJIb30BATh 3TH €AMHUIBI B KAYECTBE CTPOU-
TEJIBHOIO MaTepuaia JJii COOCTBEHHOIO BbICKA3bIBaHUS (HAapuUMep, Boickaoicume
eaule MHeHuUe, Ymo 6bl0pamy 8 HawU OHU. padomy no oyuwie Uiy 6bICOKOONIaYU-
saemyio pabomy?);

3) Marepualn U apryMEHTalUK BBICKA3aHHOTO MHEHHMs (110 OOJbIIeH YacTH
OH OepeTcsl U3 ypoKa, TaKKe MPUBJIEKAIOTCS HEOONIbIINE TOMOIHUTEIbHbIE MTPH-
Mmepsl u3 UHTepHeTa).

VYopasnenue o0CyXKIE€HHEM Ha YPOKE OCYIIECTBISETCS MOCPEICTBOM Ipe-
3€HTaIlH, KOTOpas JeMOHCTpUpYyeTCss Ha OonblioM 3kpaHe. PaboTa B ayauropuun
MO3BOJISET:

1) BKIIIOYUTH CTYACHTOB B pPEANbHYI0, HE BUPTYaJbHYIO, KOMMYHHKAIIHIO,
M0Ka3aTh MPUMEPBI OTBETOB HA BOIIPOCHI, IPUMEPHI BHIMOJIHEHHS 3aJaHUN, COOT-
BETCTBYIOIIUX ITyHKTAaM IUIaHA COUMHEHUS;

2) B 3HAUYUTEIIBHOM CTEIIEHH MOATOTOBHUTH TOCIIEAYIOIIYI0 CAMOCTOSITEIIBHYTO
paboTy CTYIEHTOB.

[Tocne aynmuTOpPHOTO 3aHATHUS CTYACHTHI MOJTYYalOT 33JaHUE HAMUCATh COUM-
HeHue Ha Temy: «BrwiOparb mpodeccuro: uto 310 3HaunT?» B TYUC PY]IH pas-
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MeEIIAeTCs MpPe3eHTalus, MOUYTH LIETMKOM MOBTOPSIOLIAs JEMOHCTPUPOBABIIYIOCS
Ha ypoke. [lens HOBOW Mpe3eHTaIui — YIPaBICHUE CaMOCTOSTEIIBHON paboToit
CTYJIEHTOB (PHCYHOK).

Hanuwnre counnerue Ha Temy « Beibpame
npogheccuro: 4mo amo 3Havum?» [nAa
3TOro NOCNeA0BaTENLHO OTBETLTE Ha
BONPOCH! W BLINONHWUTE 33QaHUA, AaHHLIS

«BblbpaTb npodeccuio: HIKe, Ha cnatddax 3-12

YTO 3TO 3HAHUUT?»

CounHeHue Ha TeMmy:

Bawa 3agava — MCNONb30BaTe B COMMHEHHH
CNOBAa W KOHCTPYKUMM, A3HHBIE HA
cnaudax 13-14

| ' JEE——
" JEEEm—— t
2.1. Uro enuser Ha ebibop npodreccun?

1. Nerxo wnu HO BbiOpaTL Npoeccuo?
helo P *conuanabHbie paKToOphI:

UHpopmayus dns pasmoiwineHus u nocmpoeHus = BO3MOXXHOCTb HaWTV BbICOKOOMIAuMBaEMyto paboTy
omeema Ha eonpoc: = BocTpeboBaHHOCMb Npodeccuu Ha paHKe Tpyaa
* (U3 nucbma Mon0doli desywKuU rcuxonoay): (€ npodeccua eocmpe6oeara Ha paHke Tpyaa)
= npectmkHocmeb npodeccum (€ npodeccms

«Y MeHA cmpax moao, Ymo A 8bibepy coscem He my

npecmuxHa)
npogpeccuro u 3amepaCcL 3MoM Mupe...» M .
= )KeNaHue NoiTu No cTtonam poauTenei / skenaHue
* AkagemuK MeTpoBCKMil rOBOPUA O TOM, YTO Hesib3A pas NPOAOIKUTb AUHACTIIO

1 HaBceraa onpeaenuTb, K yemy cnocobeH Yenosek

1 YeM OH [J0/MKEH 3aHUMATbCA B KU3HU. OYeHb MHOTUE
TaNaHTAMBbIE NIOAM HALLW CBOW NYTb He cpasy,

a nocne JONTUX NMOWCKOB (pumepbi).

MHEHMe OKPY»KatoWMX (4py3em, POACTBEHHWKOB,
yuutenei)

KY/IbTYPHbI / 06pa3oBaTenbHbIi ypoBEHb poauTenemn
penurnosHole y6eaeHus 1 1.4,

3 4

HavanbHble cnaabl npe3eHTauum
McTouyHuk: cnamabl co3aarbl O.C. 3aBbanosoit, H.LU. daH

Counnenus 3arpyxkarwrcsa ctyaieHtamu B TYUC PYJIH B ycraHoBieHHBbIE
IIPHU CO3/IaHUU DJIEKTPOHHOTO 3a7aHus cpoku. [IpoBepka counHeHuil U BhICTaBe-
HUE OLIEHOK OCYUIECTBISIETCS MpernojaBaTesieM Mo Mepe 3arpy3ku padoT Hero-
cpenctBeHHo B TYWC PYJIH. CounHeHHsI OLIEHUBAIOTCA 110 PEKOMEHIYEMBIM TSI
OIICHKH TIPOAYKTUBHON INMHUCHMEHHOW pedy mapamerpam: 1) ageKkBaTHOCTh TEKCTa
TEME COUMHEHHS; 2) COOTBETCTBHUE KOJMUYECTBA CMBICIIOBBIX €IUHUI] B TEKCTE Mpe-
JI0)KEHHOMY B MpEe3eHTAlNH IUIaHy; 3) MOJTHOTA PACKPBITUS TEMbI; 4) JIOTHYHOCTh
Y CBA3HOCTH M3JIOKEHHs Marepuaia; 5) BjaJeHHe U3yYEHHBIM B YPOKE SI3bIKOBBIM
U peueBBbIM MarepuaiioM (moapoOHee o MmapaMeTpax OLEHKH MHUCbMEHHOU peun
cM. (Ilyxun, 2015: 533)).

3aknoueHne

[IpencraBnenHas Mojeb OBIAJACHUS YUYaIIUMUCS MPUEMaMH CaMOCTOSTEIb-
HOM paboThl B pamkax miyudeHuss PKU peanmusyercs B yclOBHUSX CMENIaHHOTO
o0y4yeHHUs ¥ B U3BECTHOU CTEMEHU MOBTOPSIET MyTh 00pa30BaHUs BHICIINX (OpM
MOBEICHUS, KOT/Ia TTOCJIEYIOas HHTEPUOpHU3aIlis JODKHA MpeArnoaararb 00s3a-
TeNbHBIH dTanm 3KkcTepuopusanuu. Ecnu mepedpaszuposars JI.C. Beirorckoro
(Beirorckuii, 1983: 225), To B 00mIeM NpeIIoKeHHBIC TPUEMBI OpraHU3aIuu
CaMOCTOSITENIbHON paboThl MOXKHO OXapaKTepHU30BaTh TaK: CAMOCTOSATENbHAS pa-
0oTa CTyIeHTa C cCaMOro Hayajia CTAaHOBUTCsSI HampasiisieMon pabortoit. [lepBona-
YaJIbHO MpPEeNnoJaBaTeilb B XOA€ ayAUTOPHOIO 3aHATHUS PYKOBOJIUT NEUCTBUSIMHU
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CTYJCHTa. 3aTeéM CTY/ACHT, HaXOIsICh Ha PACCTOSHUM OT MPENoaaBaTels, HaUNHAET
YUUTHCS YIPABISATH CBOUMU JICHCTBHSIMHU CaM.

OOparnieHne K OCHOBaM TICHXOJOTHH (OXHON W3 Oa3MCHBIX IS METOAMKHU
npenogaBanus PKUW), kak MokHO ObUIO BUIETH, MpUOOpETaeT 0COOyH 3HAYH-
MOCTh B HAcTOfIIEe BpeMs, KOTAa MPErogaBaTelto Ui 00SCIEYeHUsI OCBOCHHS
CTY[ICHTaMHU 3HAHUW HEOOXOIMMO IMPEOI0JIeBaTh HETaTUBHOE BIIMSIHUE COBPEMEH-
HBIX TEXHOJIOTHH Ha pa3BUTHE JTUYHOCTHU, B YACTHOCTH, (POPMHUPOBATH Y YUALTHXCS
YMEHHUE JICHCTBOBAaTh CAMOCTOSITEIIBHO, HE MEPEKIIaIbIBasi CBOM (PYHKIIMU HA Ma-
HIMHY. DTO MO3BOJIUT Oosee 3pPEeKTUBHO UCTIONIB30BaTh HOBBIE (POPMBI OOYUEHUS,
KOTOpBIE TPEIyCMaTPUBAIOT HAMYKAE y YYCHUKA Pa3BHUTOTO YMEHHUS CaMOCTOSI-
TEJIHO MPHOOPETATh 3HAHUS U TIOJIb30BaTHCS HIMH.

Cnucok nutepartypbl

Asumos D.1., Iyxun A.H. HoBBIi clioBaph METOIUYECKUX TEPMUHOB U MOHATUH (Teopus
U MpakTuKa o0y4eHus s3pikam). M. : UKAP, 2009. 448 c.

Anaxuna JI.B. MopmenupoBanne KOMMYHHKaTUBHO-TBOPYECKOH CaMOCTOSITENEHOCTH HHO(O-
HOB B 3JICKTPOHHOH cpene (ypoBeHb A1-A2) : aBToped. AucC. ... KaHI. TIel. HayK. M.,
2011. 22 c.

Buicomckuii JI.C. Tlemarorndeckas ncuxonorus. M. : ACT : Actpens, 2010. 671 c.

Buvieomcexuii JI.C. Cobpanne counHenui : B 6 Tomax. Tom 3. [IpoOiaeMbl pa3BUTHS TICUXUKH /
oz pea. A.M. Marromkuna. M. : Tlenaroruka, 1983. 368 c.

3asvsinosa O.C. O cOOTHOUICHUH LeeH U cpecTB O0YUCHHUS B JICKTPOHHOM Kypce 1o pede-
paTHBHOMY YTEHMIO AJISI MHOCTPaHHBIX cTyAeHTOB // BectHuk Tomckoro rocymap-
CTBEHHOTO Teaarorumyeckoro yuusepeurera. 2019. Ne 2 (199). C. 82-89. https://doi.
0rg/10.23951/1609-624X-2019-2-82-89

3onomosa I'.A., Onunenxo H.K., Cuooposa M.HO. KoMMyHUKaTUBHAs IpaMMaTHKa PyCCKOTO
si3pIKa. 2-¢ u3g. M. : Wn-1 pyc. s3. PAH um. B.B. Bunorpanosa, 2004. 544 c.

HudpopMaoHHbIe TEXHOJIOTHU B 00YUCHHN PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY : UCTOPHS,
COBPEMEHHOE COCTOSIHUE, MEPCHEeKTHBHI : MoHorpadus / mox pen. O.M. Pynenko-
MopryH, B.b. Kypuienko. M. : Dxon-Undopm, 2019. 243 c.

Knoobyrosa JLII., Epmaxosa O.b., Yepnviuenxo E.A. COOTHONICHAE aBTOHOMHOW W COBMECT-
HOW y4eOHOH NesITeNbHOCTH HHO(POHOB KaK HOBasl METOJMUECKas MpodeMa MoCTKO-
BHUAHOM 310oxu // CoBpeMeHHBIH B3rsa Ha oOydenue PKU: HelipoaclieKTsl: MaTepH-
anbl MEXIyHAp. Hayd.-mpakT. Koud. / mox pexn. E.A. Xampaepoii. M. : MIIT'Y, 2023.
C.36-43.

Pyounwmeiin C.J1. OcHoBsl 00mei ncuxonorun. CII0. : [Tutep, 2002. 720 c.

Pyoenxo-Mopeyn O.H., Apxaneenvckas A.JI., Anaxuna JI.B., Anv-Kaiicu A.H. CamocTosiTens-
Hast paboTa CTyJIEHTOB B 3JEKTPOHHOH cpexe mpu oOyuenun PKU: mud u peans-
HoCTh // S13bIK. Kynbrypa. [lepeBon. Kommynukanus : ¢6. Hayd. TpyaoB. M. : KOV,
Yuupepcuterckas kaura, 2018. C. 274-277.

Txocmos A.IlLl., Cypnoe K.I'. BnusiHue COBpEMEHHBIX TEXHOJIOTUH Ha pa3BUTHE JTUUYHOCTH U
(opMHpOoBaHHE MaTOJOTHYECKUX (popM amanmrarmu : oOpaTHas CTOpOHA COIMAIH3a-
uuu // Tlenxonoruyeckuit xkyprai. 2005. T. 26. Ne 6. C. 16-24.

Xasponuna C.A. K Bonpocy 0 caMOCTOSITETFHOCTH YYAIIMXCS U €€ OTPaXEHHE B TEPMUHOIIO-
ruM // AKTyasbHBIE TPOOJIeMbl 00Y4EHNS PYCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY H pyc-
CKOMY S3BIKYy Kak HepomHoMYy : c0. crareit / oTB. pen. JI.C. Kproukosa. M., 2016.
C. 250-256.

H]yxkun A.H. O6yueHne pedyeBoMy OOIIECHUIO HAa PYCCKOM sI3bIKE KaKk HHOCTpaHHOM. M. ! Pyc-
ckui s36IK. Kypesr, 2015. 784 c.

Andrade M.S., Bunker E.L. A model for self-regulated distance language learning // Distance
Education. 2009. VVol. 30. No. 1. Pp. 47—61. https://doi.org/10.1080/01587910902845956

METO/IMKA ITPEITIOJABAHMA PYCCKOI'O A3BIKA KAK POJAHOI'O, HEPOJAHOI'O, MHOCTPAHHOI'O 273


https://doi.org/10.1080/015879109028
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2019-2-82-89

Zavjalova O.S., Phan N.S. 2024. Russian Language Studies, 22(2), 262-275

Bauerlein M. Online literacy is a lesser kind: slow reading counterbalances web skimming //
The Chronicle of Higher Education. 2008. Vol. 55. No. 4. Pp. B10-B11. URL.: http://
chronicle.com/free/v55/i04/04b01001.htm (maTta o6pamienus : 10.02.2019).

Benson P. Autonomy in language teaching and learning // Language Teaching. 2007. Vol. 40.
No. 1. Pp. 21-40. https://doi.org/10.1017/S0261444806003958

Dickinson L. Self-instruction in language learning. Cambridge : Cambridge University Press,
1987. 200 p.

Hawe E., Lightfoot U., Dixon H. First-year students working with exemplars : promoting self-
efficacy, self-monitoring and self-regulation // Journal of Further and Higher
Education. 2019. Vol. 43. No. 1. Pp. 30-44. https://doi.org/10.1080/0309877X.2017.
1349894

Holec H. Autonomy in foreign language learning (2nd edition). Oxford : Pergamon, 1981.
53 p.

Lilian A., Ah-Choo K., Soon-Hin H. Investigating self-regulated learning strategies for digital
learning relevancy // Malaysian Journal of Learning and Instruction. 2021.Vol. 18.
No. 1. Pp. 29-64. https://doi.org/10.32890/mjli2021.18.1.2

Little D. Learner autonomy 1: Definitions, issues and problems. Dublin : Authentik, 1991. 62 p.

Martin-Beltran M., Tigert J.M., Peerce M.M., Siverman R.D. Using digital texts vs. paper
texts to read together: insights into engagement and mediation of literacy practices
among linguistically diverse students // International Journal of Educational
Research. 2017. Vol. 82. Pp. 135-146. https://doi.org/10.1016/j.ijer.2017.01.009

Prasetya R.E. The interplay between self-regulated learning behavioral factors and students’
performance in English language learning through Moodle // ELT Forum. 2023.
Vol. 12. No. 3. Pp. 145-156. https://doi.org/10.15294/elt.v12i3.66613

Prensky M. Digital natives, digital immigrants. Part | // On the Horizon (MCB University
Press). 2001. Vol. 9. No. 5. Pp. 1-6. https://doi.org/10.1108/10748120110424816

Su L., Noordin N., Jeyaraj J.J. Effectiveness of self-regulated learning intervention on foreign
language learning at tertiary level: a systematic review // World Journal of English
Language. 2023. Vol. 13. No. 5. Pp. 403-411. https://doi.org/10.5430/wjel.v13n5p403

Thang S.M. Investigating Malaysian distance learners’ perceptions of their English proficiency
courses // Open Learning. 2005. Vol. 20. No. 3. Pp. 243-256. https://doi.org/10.1080/
02680510500298683

Wolf M. Reader, come home : the reading brain in a digital world. New York : Harper Collins
Publishers, 2018. 288 p.

Caenenns 06 aBTopax:

3aswanosa Onvea Cepeeesna, KaHAUAAT (DUIOIOTHMUYECKUX HAYK, AOLEHT, JOLEHT Ka(eapsl
PYCCKOTO SI3BIKa M METOIMKH €0 NperoiaBanus, (Guionornueckuil ¢paxynpTeT, Poccuiickuii
VHUBEPCHUTET IpykObl HapoaoB, Poccuiickas deneparus, 117198, r. Mocksa, yin. Mukiyxo-
Makmnas, a. 10, kopm. 2. Cpepa nayunvix unmepecog: KOMMYHUKATHBHASI TPaMMaTHKa B 00Y-
YCHUHU PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY, METOIMKA NPEMOJaBaHMs PYCCKOTO SI3BIKA Kak
HWHOCTPAHHOI0, 3JEKTPOHHAS JMHIBOIUAAKTHKA B MPENOJABAHUM PYCCKOIO s3bIKa KaK MHO-
CTPAHHOTO, TICUXOJIOTHYECKHE acteKTs! udpoBusanu obydenus. ORCID: 0000-0002-2420-
5313. SPIN-kox: 7057-6520. AuthorlD: 57204534519. ResearcherlD: AAB-2416-2020.
E-mail: zavialova-os@rudn.ru

@an Heok [llon, kanauaat GUIOIOIMIECKUX HAYK, 3aBEAYIONINH Kadeapoil pyccKOro sS3bIKO-
3HaHUA (pakympTeTa pycckoi (umonmoray, MHCTUTYT conMambHO-TYMaHUTapHBIX HAYK TIPH
BreTHaMCcKOM HallMOHATBFHOM YHUBepcuTeTe r. XomuMuHa, Counanuctuieckas PecryOmmika
Boetnawm, 1. XommmuH, p-H 1, yin. luae Teen Xoanr, 1. 10-12. Cghepa nayunvix unmepecos:.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHsI, METOAMKA MPENOAABAHUSA PYCCKOIO SA3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO, 3JIEK-
TPOHHAS JIMHTBOAMIAKTHKA B MPEMOIAaBaHUHM PYCCKOTo si3bika Kak mHOcTpaHHoro. ORCID:
0000-0001-6461-1140. SPIN-kox; 6746-6603. ResearcherlD: AAE-4277-2019. E-mail: phanson@
hcmussh.edu.vn

274 METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A NATIVE, NON-NATIVE, FOREIGN LANGUAGE


https://doi.org/10.1080/0309877X.2017.1349894
https://doi.org/10.1080/02680510500298683

3asvsnosa O.C., @an H.II. Pycuctuka. 2024. T.22. Ne 2. C. 262-275

DOI: 10.22363/2618-8163-2024-22-2-262-275
EDN: SIWVPN

Research article

Formation of self-regulated learning skills
using blended learning when teaching Russian
as a foreign language

Olga S. Zavjalova'®*, Ngoc S. Phan?

L RUDN University, Moscow, Russian Federation
2 University of Social Sciences and Humanities, Vietnam National
University Ho Chi Minh City, Ho Chi Minh, Socialist Republic of Vietham
DA< zavialova-os@rudn.ru

Abstract. The relevance of the study is determined by new tasks in the field of
organizing students’ self-regulated learning in the course of Russian as a foreign language
under the conditions when the amount of self-regulated work with the mandatory e-learning
is growing significantly (due to reduced class hours). New tasks are brought to life, first
of all, by the qualitative changes of modern students, whose activities are almost entirely
mediated by information and communication technologies. The aim of the study is
to characterize the features of autonomy, the specifics of modern students’ activity and
further to propose a methodology for organizing their self-regulated learning in the course
of Russian as a foreign language, taking into account the new realities in education.
Analytical, descriptive and empirical methods, methods of observation and interpretation are
used. The material is the works of Russian psychologists, who consider the problems
in formulating the objectives of the study, as well as the practice of teaching Russian
to foreign second-year students of RUDN University Bachelor’s program (specialty
“Psychology™). Basing on the works of the representatives of the cultural-historical
psychology, the objective challenges of modern students who have to act independently are
analyzed. To overcome the identified challenges, a methodology has been developed that
allows students to form the skills of self-regulated learning using blended learning. This
technique is based on the law of formation of higher forms of behavior, according to which
internal behavior necessarily passes through the external stage of development.
Accordingly, the formation of self-regulated learning skills involves two stages. The first
stage is carried out within the classroom; at this stage, the student’s activity is directed by the
teacher. At the second stage, in the course of e-learning, the student, being at a distance from
the teacher, begins to learn to manage his own activity. The practical implementation of the
proposed methodology for forming self-regulated learning skills in Russian as a foreign
language is demonstrated. It seems promising to use the described methodology, which takes
into account the psychological characteristics of modern students, to streamline the system
of blended learning of Russian as a foreign language and increase its effectiveness.
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